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mw“ Meabhraionn an siombal seo obair na bpéisti a
bhailiti le cur isteach ar Chomortas Bosca Trocaire.

Working for a Just World Tabhair cuairt ar www/trocaire.org/education
chun teacht ar na sonrai ar fad

ACMHAINN DON BHUNSCOIL SHOISEARACH"

Naionain Séisir go Rang 2 / Eochair-Chéim 1

*Féadtar na habhair seo a chur in oiritint chomh maith le huséid leis na blianta luatha:

Réeamhra

MA USAIDTEAR ABHAIR DE CHUID @ ABHAIR AGUS SNAITHEANNA :

TROCAIRE LE DO DHALTAI CUIRFEAR g 0gps; Mé féin agus an domhan mér lasmuigh - a aithint go
AR A GCUMAS: _ bhfuil a chion féin le tabhairt ag an uile dhuine do shaol an
m [niuchadh a dhéanamh ar shaol Daniel, phobail
buacha.ull 9 m.bllana.d’ams,m Uganda m Tir Eolaiocht: Daoine agus &iteanna i gceantair eile — eolas ar
- Fo,ghlglm faoin pbalr a dhean:nann . dhaoine at4 ina gcoénai in ait eile a fhorbairt.
Trocaire ar mhglthe le cabhrd le Daniel m Béarla agus Dramaiocht: Innitlacht agus féinmhuinin in Usaid
agus lena mhuintir teangacha
- Pa,'rt "_’1 ghlqcadh : gC.om.or,'tals .Bosca} m Na hAmharcealaiona: Péint agus Dathanna - cuir an saol in il
Trécaire. Féach an bileoigin iniata né agus léirigh téamai le dathanna

wwwy/trocaire.org/education do na m Reiligitin: Beo Go Deo — Beo Go Deo 4
sonrai ar fad.

5§ AN ACMHAINN SEO A USAID: 3 ghrianghraf, 1 bhileog oibre, péstaer agus 5 ghniomhaiocht ata san acmhainn seo.
‘ Chun teacht ar ghniomhaiochtai le hisaid ar chlair bhana, féach www.trocaire.org.education

GNIOMHA{OCHT REHMHRK .l ;;.
wkiaelly AR DANIEL O =

ABAIR LEIS NA PAISTI GO BHFAIGHIDH SIAD
EOLAS AR BHUACHAILL DARB AINM DANIEL A
BHFUIL CONAI AIR | DTIR EILE. TAISPEAIN AN TiR
UGANDA DOIBH AR AN GCRUINNEOG. CUIR REALTA
AR UGANDA AGUS REALTA AR EIRINN. CUIR AN
BOSCA TROCAIRE, GRIANGHRAFANNA AGUS AN
CHRUINNEOG I LAR CIORCAIL.

= Muinteoir: T4 Daniel naoi mbliana d’aois. = Muinteoir: Ach le cabhair Trocaire ba ghearr gur
Paisti (ag croitheadh lamha ag Grianghraf 2): thosaigh muintir Daniel ar roinnt siolta a chur.
Haigh Daniel! Ligeann na paisti orthu go bhfuil siad ag romhar.

= Muinteoir: Ta cénai air i dtir san Afraic a dtugtar = Muiinteoir: Chuidigh Trécaire le mathair agus

Uganda air. athair Daniel chun teach cénaithe nua a thégail.
Paisti (ag dirit méire i dtreo na cruinneoige): Agus na lamha i bhfoirm triantain acu, déanann na
Ugandal! paisti dion os a gcionn.

= Muinteoir: Bhi Daniel an-6g nuair a bhi air féin = Muinteoir: Rinne Trocaire deimhin de go raibh
agus a mhuintir imeacht 6n mbaile acu féin in gabhair agus daimh ag muintir an tsraidbhaile ag
Uganda. Daniel d& gcuid feirmeacha.
Greadann na paisti a gcosa. Cuireann na paisti na corrmhéara ar a gcloigne

chun cuma adharca a dhéanamh.
= Muinteoir: Bhi orthu gach rud a fhagail ina

ndiaidh agus bhi siad scanraithe go mor. = Muinteoir: Le cabhair Trécaire, ba ghearr go raibh
Cuma scanraithe ar na paisti. Daniel agus a mhuintir follain agus sona.

Cuireann na paisti na hordéga in airde agus

deir siad “Maith sibh, Daniel agus Trécaire!” E8
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AN CHIEAD PHAIDIR a

Lastar coinneal. e leatsa inniu. Go raibh
= Muinteoir: “A Thiarna, gabhaimid buiochas maith agat as Trocaire a
leatsa inniu. Go raibh maith agat as déthain bia chabhraionn le paisti agus
a thabhairt duinn chun cuidid linn bheith follain le teaghlaigh in Uganda
agus laidir. Go raibh a ndéthain le hithe ag paisti in agus ar fud an domhain. Go
Uganda. Sin é ar ngui chugat. A Thiarna, éist linn.” raibh an misneach agus an
neart ag Trocaire chun dea-
= Freagra: “A Thiarna, bi ceansa agus éist linn.” obair a dhéanamh. Sin é ar ngui

chugat. A Thiarna, éist linn.”
= Muinteoir: “A Thiarna, gabhaimid buiochas g

leatsa inniu. Go raibh maith agat as na = Freagra: “A Thiarna, bi ceansa agus éist linn.”
tuismitheoiri agus caomhnéiri ata againn a
thugann aire ddinn. Go raibh tithe conaithe = Mudinteoir: “A Thiarna, inniu iarraimid do
maithe ag na péisti in Uganda. Sin é &r ngui chombhairle orainn i rith an Charghais. Cabhraigh
chugat. A Thiarna, éist linn.” linn chun obair a dhéanamh i bpairt le chéile agus
a bheith cinedlta le gach duine a chastar orainn.
= Freagra: “A Thiarna, bi ceansa agus éist linn.” A Thiarna, éist linn.”
= Muinteoir: “A Thiarna, gabhaimid buiochas = Freagra: “A Thiarna, bi ceansa agus éist linn.”

leatsa inniu. Go raibh maith agat as na muinteoiri
ata againn a chabhraionn linn chun foghlama. Go = Cantar: Beo Go Deo 2, 3 & 4: Is € m’Aoire an Tiarna
raibh scoileanna maithe ag na paisti in Uganda. Agus an choinneal & muchadh ag an muinteoir, abair
Sin é ar ngui chugat. A Thiarna, éist linn.” leis na paisti go mbeidh siad ag foghlaim maidir le
Trécaire agus Daniel. larr orthu pairt a ghlacadh sna
himeachtai chomh maith agus a thig leo a dhéana-
= Muinteoir: “A Thiarna, gabha|m|d buiochas mh, ionas go mbeidh siad in ann, faoina dheireadh,
cur isteach ar an gComortas Bosca Trocaire.

= Freagra: “A Thiarna, bi ceansa agus éist linn.”

ey CE HE MO CHOMHARSA? IS MORAG ()
L9 TROCAIRE AN DLUTHPHAIRTIOCHT Q =

DEAN LEABHAR I BHFOIRM = Saghsanna caitheamh aimsire: Is bred le Daniel
CONSAIRTIN FAOI GHNATHCHURSAI an scoil; Béarla an t-abhar is fearr leis. Is iad an
AN LAE MAR A BHIONN AG DANIEL. pheil agus sugradh lena chairde na saghsanna

caitheamh aimsire is fearr leis. An bhfuil
saghsanna caitheamh aimsire mar seo ag aon
duine de do chuidse daltai?

Bain Usaid as na grianghrafanna iniata agus ar line ar
www.trocaire.org/education mar spreagadh.

Fill suas piosa A4 de charta ina cheithre chuid. Ar
gach cuid de, iarr ar na paisti pictiur a tharraingt
agus focal né abairt a scriobh faocina bhun.

= Freagrachtai: Scaoileann Daniel na gabhair
amach chun féaraigh ar maidin sula sidlann sé
ar scoil. Sa trathnéna nionn sé na soithi agus
treabhann sé an phairc sa sraidbhaile leis na
daimh. Téann sé ar an rothar go dti caidéal uisce
an phobail agus bailionn sé adhmad don tine
gach la. Labhair faoi na curaimi a dhéanann do
chuidse daltai agus iad ag cabhru sa bhaile.

= Cuir leabhair chonsairtin na bpaisti ar taispeaint
sa seomra ranga no iarr orthu iad a thabhairt
abhaile agus iad a I[éamh lena dtuismitheoiri.

- = Cuimhnigh ar néta a bhreacadh maidir leis an
—— meid ata fiosraithe agus foghlamtha ag na daltai
mar threoir leis an dearadh ranga a bheidh agaibh
don Chomortas Bosca Trécaire.
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) LAMH CHUNTA: MAR A DHEANANN ()
YOS TROCAIRE DAOINE ACHUMASU O =

= Déan liosta de na nithe até ag teastail agus de na
riachtanais i bpairt leis an rang ar an mbord. Meall an
t-eolas astu go mbionn géa againn ar fad le nithe ar nés
bia, teach cénaithe agus cairde, ach go mb’fhéidir go
dteastaionn rudai uainn ar nds bréagain nua no6 cluichi.

Da mbeadh tri cinn de mhianta ag Daniel, ba mhaith leis:
= Leanacht ar aghaidh ag dul ar scoill
= Cabhru lena phobal tri chailiocht mar dhochtuir a
bhaint amach
= Duiseacht go luath chun gui a dhéanamh

= Tabhair ar na paisti labhairt lena chéile ina bpéiri agus tri
cinn de ghuionna a dhéanamh ar son Daniel. Ag brath ar na|
freagrai a thugann siad, minigh déibh mar a chabhraionn
Trocaire le pobal Daniel chun a gcuid bia a chur agus
a fhas, uisce glan ata slan indlta a bheith acu agus
deochanna leighis a bheith acu nuair a bhionn siad tinn.

= larr ar na daltai ina bpéiri collais an péire a dhéanamh de
na guionna a rinne siad ar mhaithe le Daniel. Ceangail na
colldisi le chéile chun midrmhaisiu ranga a dhéanamh.

= Cuimhnigh ar néta a bhreacadh maidir leis an méid
ata fiosraithe agus foghlamtha ag na daltai mar threoir
leis dearadh ranga a bheidh agaibh don Chomértas
Bosca Trécaire.

NiOS CONGARAI DON TALAMH: IS MOR ()
il BG TROCAIRE AN RANNPHAIRTIOCHT O &

GNiOMHAIOCHT

TA SE IN AM SUGARTHA!
MUIN AN CLUICHE SEO A LEANAS AS UGANDA DO DO CHUIDSE PAISTI:

= Minigh gur bred le paisti in
Uganda sugradh le téada
scipeala. De ghnath is téada
scipeala de dhéantus baile a
bhionn acu a dhéantar as abhar
athchursailte né de choirt chrainn
fil amhain.

= Cluiche nathair nimhe: beireann
beirt daltai ar dha cheann na
téide scipeala agus leagann siad
ar an talamh é. Cuireann siad
an téad scipeala ag lubarnail né
go mbionn cuma nathair nimhe
ag gluaiseacht air. Ritheann an
chuid eile den ghrupa thar an
téad scipeala ag féachaint go
curamach nach seasann siad air.
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fA———— 1S JOMAI CLO A BHIONN AR AN MISNEACH: <"
¥ edij(cely 1S MOR AG TROCAIRE AN MISNEACH @O =

= Déan nasc le Grianghraf 4: Ar mhaithe le = Déan litreacha moéra bolgain den fhocal Trécaire.
dhluthphairtiocht le Daniel, iarr ar na paisti larr ar na paisti pictitr a tharraingt n6 focal a
buicéid uisce a iompar timpeall clés na scoile. scriobh maidir le Trocaire agus greamaigh de na
Labhair leo faoi cé chomh deacair is a bhi sé gan litreacha é.

aon uisce a dhoirteadh. Fiafraigh de na paisti 4
cé chomh traochta is a bheadh siad da mbeadh

orthu siul timpeall clés na scoile fiche uair agus

na buicéid & n-iompar acu - sin an t-aistear a

bhionn roimh Daniel agus é ag dul go dti an
caidéal uisce.

= Ar mhaithe lena gcuid foghlama a dhaingniu,
iarr ar na paisti seasamh isteach i gciorcal. Abair
leo go mbeidh mala sui a chur timpeall ar an
gciorcal agus nuair a rachaidh sé chomh fada leo,
caithfidh siad rud amhain a lua ata faighte amach
acu maidir le Trécaire. Tosaionn an muinteoir leis
an mala sui agus tugann léiriu déibh ar a bhfuil
le ra. Caitheann gach paiste an mala sui chuig
paiste eile go dti go dtagann deireadh le ciorcal
na foghlama.

Cuimhnigh ar néta a bhreacadh maidir leis an méid
ata fiosraithe agus foghlamtha ag na daltai mar
threoir leis an dearadh ranga a bheidh agaibh don
Chomértas Bosca Trocaire.

ATHMHACHNAIMH ©

Isedia 1:17

FOGHLAIMIGI AN MHAITH A
DHEANAMH! LORGAIGI AN RUD COIR,
CUIRIGI IN EADAN ANSMACHTA.

Lucas 14:13-14

ACH NUAIR A BHIONN FLEA AGAT

A TABHAIRT, TABHAIR CUIREADH

DO BHOICHT, DO MHAIRTINIGH, DO
BHACAIGH, DO DHAILL, AGUS BEIDH
SONAS ORT.

Seanfhocail 19:17

AN TE A BHiONN CINEALTA LEIS NA
BOICHT, TUGANN SE IASACHT DON
TIARNA, DEANFAIDH SE CUITEAMH
AR SON A NDEARNA SE.

Maria Casey a scriobh na habhair.
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